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ZETELAKKOORD
TUSSEN HET KONINKRIJK BELGIE
EN DE GROEP VAN STATEN IN AFRIKA,
HET CARAIBISCH GEBIED EN DE STILLE ZUIDZEE

Het Koninkrijk Belgié
en

De Groep van Staten in Afrika, het Caraibisch gebied en de

Stille Zuidzee,

Overwegende dat de Overeenkomst van Georgetown van
6 juni 1975 de Groep van Staten in Afrika, het Caraibisch gebied en
de Stille Zuidzee heeft opgericht - hierna de Groep ACS-Staten te
noemen - en een ACS-Raad van Ministers en een Comité van Ambassadeurs

heeft ingesteld,

Overwegende dat op 15 december 1989 te Lomé de vierde
ACS-EEG-Overeenkomst van Lomé, hierna "de Overeenkomst" te noemen, 1is

ondertekend, waarbij Belgié partij is,

Gelet op het Protocol nr. 3 betreffende de voorrechten en
immuniteiten dat bij de Overeenkomst wvan Lomé is gevoegd, alsmede op
de Verklaring wvan de Gemeenschap betreffende Protocol nr. 3, Bij-

lage LXXI,

Overwegende dat voor het functioneren van. de instellingen
van de ACS-Groep wordt ingestaan door het ACS-Secretariaat, hierna

"het Secretariaat" te noemen,
Wensende een akkoord te sluiten ten einde het stelsel wvan
voorrechten en immuniteiten Vvast te stellen dat nodig is wvoor de

uitoefening van de taken van het ACS-Secretariaat in Belgig,

Zijn overeengekomen als volgt
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TITEL 1

Voorrechten en immuniteiten wvan het Secretariaat

Hoofdstuk 1 : Rechtspersoonlijkheid

Artikel 1

Het Secretariaat heeft de ruimste handelsbevoegdheid die
aan rechtspersonen wordt toegekend. Met name 1is het bevoegd overeen-
komsten te sluiten, onroerende en roerende goederen te verwerven en

te vervreemden, en in rechte op te treden.

Hoofdstuk 11 : Eigendommen wvan het Secretariaat

Artikel 2

Het Secretariaat alsmede de eigendommen en bezittingen wvan
het Secretariaat die dit laatste uitsluitend voor de uitoefening wvan
zijn officiéle werkzaamheden gebruikt, genieten immuniteit  van

rechtsmacht, behalve voor zover de Voorzitter van de door de Overeen-
komst ingestelde ACS-Raad van Ministers er uitdrukkelijk afstand van
doet in een bijzonder geval. Voor elke maatregel van tenuitvoerleg-

ging 1is een afzonderlijke wverklaring van afstand van immuniteit

vereist.

Artikel 3

De gebouwen die het Secretariaat uitsluitend voor de

uitoefening van zijn officiéle werkzaamheden gebruikt, zijn onschend-

baar.

Deze gebouwen mogen sSlechts met de toestemming wvan de
Voorzitter wvan de ACS-Raad van Ministers worden betreden. Zodanige
toestemming wordt geacht te zijn verkregen 1in geval van brand of

enige andere ramp die onmiddellijke Dbeschermende maatregelen ver-

eisen.
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Belgié neemt alle passende maatregelen ten einde te belet-
ten dat de gebouwen van het Secretariaat worden bezet of beschadigd,
de rust van het Secretariaat wordt verstoord of aan zijn waardigheid

tekort wordt gedaan.

Artikel 4

Onder gebouwen van het Secretariaat wordt verstaan de zetel
van dit laatste, =zijnde de panden en terreinen die uitsluitend voor
de uitoefening van de werkzaamheden van het Secretariaat worden

gebruikt.

Artikel 5

De ambtswoning wvan de Secretaris geniet dezelfde onschend-

baarheid en bescherming als de gebouwen van het Secretariaat.

Artikel ©

Behalve voor zover vereist in het kader van een onderzoek
naar aanleiding van een ongeval dat is veroorzaakt door een motor-
voertuig toebehorend aan het Secretariaat of rijdend voor rekening
daarvan, of in geval van een verkeersovertreding of van ongevallen
veroorzaakt door =zodanig voertuig, 2zijn de eigendommen en activa van
het Secretariaat vrij van elke vorm van vordering, 1inbeslagneming,
beslaglegging alsmede van elke andere vorm van beslag of dwangmaat-
regel, zelfs indien het maatregelen in het kader van de landsverdedi-
ging of het openbaar nut betreft, tenzij de Voorzitter van de

ACS-Raad van Ministers met een afwijking hierop instemt.

Mocht onteigening voor zodanige doeleinden noodzakelijk
zijn, dan worden alle passende maatregelen getroffen om te voorkomen
dat de werkzaamheden van het Secretariaat erdoor worden gehinderd en

wordt onverwijld een toereikende schadeloosstelling uitgekeerd.
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Artikel 7

Het archief van het Secretariaat en in het algemeen alle
documenten die het Secretariaat toebehoren of die het Secretariaat
dan wel een van zijn functionarissen onder zich heeft, zijn onschend-

baar, waar zij zich ook bevinden.

Artikel 8

Het Secretariaat mag fondsen, goud of welke deviezen ook
bezitten en rekeningen aanhouden in elke valuta voor zover dat nodig
is voor de uitoefening van de werkzaamheden die met haar doelstellin-

gen verband houden.

Bij de uitoefening van de hem op grond van dit Akkoord
toegekende rechten dient het Secretariaat rekening te houden met alle
eventuele vertogen van Belgische zijde, voor zover het meent zulks te

kunnen doen zonder zijn eigen belangen in het gedrang te brengen.

Belgié wverbindt =zich ertoe het Secretariaat de nodige
machtigingen te wverlenen om, met inachtneming wvan de voorwaarden
gesteld door 's Lands desbetreffende voorschriften en van de geldende
internationale overeenkomsten, gelden over te maken of transacties te
verrichten voor =zover de oprichting en de werkzaamheden wvan het

Secretariaat daartoe aanleiding geven.

Artikel 9
Het Secretariaat, zijn activa, inkomsten en andere bezit-
tingen zijn vrijgesteld van alle directe belastingen.
Artikel 10
Wanneer het Secretariaat Dbelangrijke aankopen van onroe-

rende of roerende goederen verricht, of belangrijke diensten laat

verrichten die onontbeerlijk =zijn voor de uitoefening wvan zijn
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officiéle werkzaamheden en wanneer in de prijs daarvan indirecte
rechten of belastingen op de verkoop zijn begrepen, worden 2zo moge-
lijk passende maatregelen genomen met het oog op vrijstelling of

terugbetaling van zodanige belastingen of.rechten.

Artikel 11

Onverminderd de verplichtingen die voor Belgié wuit de
communautaire regelgeving voortvloeien en onverminderd de toepassing
van de prohibitieve of restrictieve wetten en voorschriften met
betrekking tot de openbare orde en veiligheid, de volksgezondheid of
de openbare zedelijkheid, kan het Secretariaat onder vrijstelling van
alle indirecte belastingen alle goederen en publikaties invoeren die
bestemd zijn om in het kader wvan zijn officiéle werkzaamheden te

worden gebruikt.

Artikel 12

Het Secretariaat 1s vrijgesteld van alle indirecte belas-
tingen met betrekking tot zijn officiéle publikaties waarvan het de

verspreiding zelf kosteloos verzorgt.

Artikel 13

Goederen die aan het Secretariaat toebehoren mogen in
Belgié niet worden verkocht noch anderszins tegen vergoeding of
kosteloos worden overgedragen, tenzij op de voorwaarden die in de

Belgische wetten en regelgeving zijn neergelegd.

Artikel 14

Het Secretariaat onthoudt er =zich wvan om vrijstelling wvan
belastingen, heffingen of rechten te verzoeken die niet anders zijn

dan een vergoeding voor verleende diensten van openbaar nut.



Hoofdstuk III : Faciliteiten inzake verbindingen

Artikel 15

Belgié& waarborgt dat het Secretariaat voor zijn officiéle

doeleinden onbelemmerd verbindingen kan onderhouden.

De briefwisseling van het Secretariaat is onschendbaar.

TITEL IT

Personen

Hoofdstuk 1 : Personen die aan de werkzaamheden wvan het Secretariaat
deelnemen

Artikel 16

De vertegenwoordigers van de Staten die partij zijn bij de
Overeenkomst en aan de werkzaamheden van de 1Instellingen van de
Europese Gemeenschappen en/of van het Secretariaat deelnemen alsmede
hun adviseurs en technisch deskundigen genieten tijdens de uitoefe-

ning van hun functies de gebruikelijke voorrechten, immuniteiten en

faciliteiten.

Artikel 17

De Secretaris-Generaal, de Adjunct-Secretaris-Generaal en

de andere hogere vaste personeelsleden van het Secretariaat - aange-
wezen door de ACS-Staten - alsmede hun echtgenocot 'en hun inwonende
minderjarige kinderen genieten de immuniteiten, voorrechten en

faciliteiten die aan het diplomatiek personeel van de diplomatieke

zendingen worden toegekend.




Artikel 18

De vaste personeelsleden die niet onder de toepassing van
artikel 17 wvallen, zijn vrijgesteld van elke belasting op de salaris-
sen, emolumenten en vergoedingen die hun door de ACS-Staten worden
uitgekeerd, en zulks met ingang van de dag waarop deze inkomsten aan

een belasting ten voordele van de ACS-Staten zijn onderworpen.

Belgié behoudt zich echter het recht voor deze inkomsten in
aanmerking te nemen bij de Dberekening van de belasting die wordt
geheven over de belastbare inkomsten die de begunstigden uit andere

bronnen verkrijgen.

De in dit artikel bedoelde vrijstelling wvan belasting is
niet van toepassing op de pensioenen en lijfrenten die de ACS-Staten
aan hun gewezen hogere personeelsleden en andere medewerkers of hun

rechthebbenden wuitkeren.

Artikel 19
De vaste leden van het Secretariaat

a) genieten, ook na het beé&indigen van hun opdracht, immuniteit wvan
rechtsmacht met betrekking tot handelingen, waaronder begrepen
hun gesproken en geschreven woorden, door hen in de uitoefening

van hun functie verricht ;

b) genieten onschendbaarheid met betrekking tot al hun officiéle

papieren en documenten ;

c) genieten, evenals hun inwonende gezinsleden, dezelfde vrijstel-
lingen van maatregelen die de immigratie beperken, als die welke
in het algemeen worden toegekend aan personeelsleden van inter-

nationale organisaties.

Artikel 20

De vaste leden wvan het Secretariaat genieten ter zake wvan
valuta- en deviezenbepalingen dezelfde faciliteiten als die welke het

gebruik toekent aan de ambtenaren van de internationale organisaties.
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Artikel 21

Onverminderd de verplichtingen welke wvoor Belgié uit de
bepalingen van het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap voortvloeien en onverminderd de toepassing van de wetten
en voorschriften, hebben de personeelsleden van het Secretariaat het
recht, wanneer zij voor de eerste maal hun functie in Belgié& opnemen,
hun meubelen, met inbegrip van motorvoertuigen, €n persoonlijke
bezittingen die zij in het land van hun vorige verblijfplaats in
eigendom en in gebruik hadden, Vvrij van rechten in te voeren, €n
hebben zij bij beé&indiging wvan hun functie in Belgié het recht hun

bezittingen vrij van rechten uit te voeren.

Artikel 22

De vaste leden wvan het Secretariaat die in Belgié geen
andere op gewin gerichte activiteit wuitoefenen dan die welke hun
functie bij het Secretariaat meebrengt, alsmede hun inwonende gezins-
leden die in Belgié geen op gewin gerichte privé bezigheid hebben,
vallen niet onder de Belgische wetgeving inzake de tewerkstelling van
vreemde arbeidskrachten en de uitoefening door vreemdelingen van een

zelfstandig beroep.

Védér de le maart van elk jaar dient het Secretariaat het
Ministerie wvan Buitenlandse Zaken mededeling te doen wvan de onder-

staande persoonsgegevens omtrent zijn vaste leden en andere medewer-—

kers, of wvan elke wijziging daarvan

naam en voornaam ;
plaats en datum van geboorte ;

geslacht ;

nationaliteit 7

eerste verblijfplaats (plaats, straat en nummer) ;
burgerlijke staat ;

samenstelling van het gezin

datum waarop de functie in Belgié wordt opgenomen ;
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datum waarop de functie wordt beéindigd.




Bovenbedoelde personen alsmede hun inwonende gezinsleden

hebben recht op een speciale identiteitskaart.

Artikel 23

Ter zake van de sociale zekerheid kunnen de vaste leden wvan

het Secretariaat die geen onderdanen noch ingezetenen van Belgié zijn
en er geen andere op gewin gerichte bezigheid uitocefenen dan die
welke uit hun officiéle functie voortvloeit, voor de toepassing van

de Belgische wetgeving kiezen.

Van dit keuzerecht kan slechts éénmaal en zulks binnen drie
maanden na het opnemen van de functie in Belgié gebruik worden

gemaakt.

Ten aanzien van de personen die voor het Belgische stelsel
hebben gekozen, past het Secretariaat de Belgische wetgeving op ae

sociale zekerheid toe.

Ten aanzien van de personen die niet voor het Belgische
stelsel hebben gekozen, dient het Secretariaat erop toe te zien dat
zij door een passend stelsel van sociale zekerheid zijn gedekt.
Belgié& kan van het Secretariaat de terugbetaling voraeren van alle

kosten die door enige vorm van sociale bijstand zijn veroorzaakt.

Artikel 24

Belgié 1s er niet toe gehouden de in dit Akkoord wvastge-
legde voordelen, voorrechten en 1immuniteiten, behalve die waarin
artikel 18 voorziet, aan eigen onderdanen of ingezetenen toe te

kennen.

Evenwel genieten zij, ook na het Dbeéindigen wvan hun op-
dracht, immuniteit wvan rechtsmacht met betrekking tot handelingen,
waaronder begrepen hun gesproken en geschreven woorden, door hen in

de uitoefening van hun functie verricht.
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TITEL IIT

Algemene Bepalingen

Artikel 25

De voorrechten en immuniteiten worden aan de leden van het
secretariaat uitsluitend in het belang van het Secretariaat gcpn npiet

voor hun persoonlijk voordeel toegekend. De Voorzitter wvan de
ACS-Raad wvan Ministers heeft het recht de immuniteit op te heffen in

alle gevallen waarin de immuniteit de rechtsgang belemmert en ophef-

fing ervan de belangen van het Secretariaat niet schaadt.

Artikel 26

De in artikel 19 bedoelde personen genieten geen immuniteit

van rechtsmacht in geval van verkeersovertredingen of schade veroor-

zaakt door een motorvoertuig.

Artikel 27

Het Secretariaat en zijn personeelsleden dienen zich te
houden aan alle verplichtingen die uit de Belgische wetten en regel-
geving met betrekking tot de Dburgerrechtelijke aansprakelijkheids-

verzekering 1n verband met het gebruik wvan motorvoertuigen voort-

vloeien.

Artikel 28

Het Secretariaat en =zijn personeelsleden werken te allen
tijde samen met de bevoegde Belgische autoriteiten ten einde een
goede rechtsbedeling te bevorderen, de naleving van de politievoor-
schriften te verzekeren, alsmede ieder misbruik van de in dit Akkoord

bedoelde voorrechten, immuniteiten en faciliteiten te wvoorkomen.



Artikel 29

Voor de le maart van elk kaar doet het Secretariaat aan
alle begunstigden een fiche toekomen waarop behalve hun naam en adres
het bedrag van de salarissen, emolumenten, vergoedingen, pensioenen
of renten staan aangegeven die het Secretariaat hun in het voorbije
jaar heeft uitbetaald. De fiche dient eveneens het bedrag te vermel-
den van de belasting die ten bate van de ACS-Staten op de salarissen,

emolumenten en vergoedingen wordt geheven.

Eveneens vd6r die datum doet het Secretariaat zelf een
dubbel wvan de fiches aan het Ministerie wvan Buitenlandse Zaken

toekomen.

Met ingang van de dag waarop de 1n artikel 18 bedoelde
personeelsleden worden onderworpen aan een belasting ten bate van de
ACS-Staten, is de in 1lid 2 van dit artikel bedoelde toezending niet
langer een vereiste behalve ten aanzien van de medewerkers die nog
een andere op gewin gerichte bezigheid uitoefenen dan die welke hun

functie bij het ACS-Secretariaat meebrengt.

Artikel 30

Zzonder afbreuk te doen aan hun voorrechten en immuniteiten
dienen het Secretariaat en zijn personeelsleden de Belgische wetten

en voorschriften in acht te nemen.

TITEL IV

Slotbepalingen

Artikel 31

Dit Akkoord dient door Belgié te worden bekrachtigd en door
de Groep van ACS-Staten te worden goedgekeurd. De desbetreffende

akten zullen in Brussel worden uitgewisseld.



Het Akkoord blijft van kracht hetzij voor de duur van de
vestiging van het Secretariaat in Belgié&, hetzij tot na het verstrij-
ken van een termijn van één jaar te rekenen vanaf de datum waarop één
der Partijen de andere in kennis heeft gesteld van haar voornemen het
Akkoord te beéindigen.

TEN BLIJKE WAARVAN de onderscheiden Gevolmachtigden dit
Akkoord hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, op 26 april 1993
tweevoud, 1n de Nederlandse, de Franse en de Engelse taal, zijnde de
drie teksten gelijkelijk rechtsgeldig.

, in

VOOR DE REGERING VOOR DE GROEP VAN STATEN
VAN HET XONINRKIJK BELGIE : IN AFRIKA, HET CARAIBISCH GEBIED
EN DE STILLE ZUIDZEE

willy CLAES G. BERHANE




Brussel, 26 april 1993

Mijnheer de Secretaris-Generaal,

Naar aanleiding van de ondertekening wvan het
Zetelakkoord tussen de Groep van ACS-Staten en het Konink-
rijk Belgié en gelet op de internationale samenstelling van
het ACS-Secretariaat, heb ik de eer U, namens mijn Rege-

ring, onderstaand voorstel voor te leggen

Onder "hogere personeelsleden" dient te worden
verstaan : de hoofden van de drie technische afdelingen van
het ACS-Secretariaat, alsmede de drie hogere personeels-
leden van gelijke rang, te weten de hoofden van de juridi-
sche en administratieve dienst en het hoofd van de finan-
ciéle controledienst.

Overeenkomstig artikel 17 van het akkoord genieten deze
personeelsleden  alsmede hun inwonende echtgenoten en
minderjarige kinderen, de immuniteiten, voorrechten en
faciliteiten die aan de leden van het diplomatiek personeel

van diplomatieke zendingen worden toegekend.

Bij wijze van overgangsmaatregel mogen alle
andere leden van het ACS-Secretariaat die nu de diploma-

tieke status hebben, deze status behouden voor de duur van

hun functie bij het Secretariaat.

Aan Zijne Excellentie de Heer G. BERHANE
Secretaris-Generaal van de Groep van Staten
van Afrika, het Caraibisch gebied

en de Stille Zuidzee

te BRUSSEL
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Indien U met deze uitlegging kunt instemmen

zullen deze Dbrief en Uw antwoord een integrerend deel
uitmaken wvan het Zetelakkoord.

Tk maak van deze gelegenheid gebruik om Uwe

Excellentie opnieuw de verzekering van mijn zeer bijzon-

dere hoogachting te geven.

Willy CDAES




Brussel, 26 april 1993

Mijnheer de Minister,

Tk heb de eer de ontvangst te bevestigen van Uw

brief van 26 april 1993 die als volgt luidt

"Naar aanleiding van de ondertekening van het
Zetelakkoord tussen de Groep van ACS-Staten en het
Koninkrijk Beigié& en gelet op de internationale
samenstelling van het ACS-Secretariaat, heb ik de eer
U, namens mijn Regering, onderstaand voorstel voor te
leggen

Onder "hogere personeelsleden" dient te worden
verstaan : de hoofden van de drie technische afdelin-
gen van het ACS-Secretariaat, alsmede de drie hogere
personeelsleden van gelijke rang, te weten de hoofden
van de juridische en administratieve dienst en het
hoofd van de financiéle controledienst.

Overeenkomstig artikel 17 van het akkoord genieten
deze personeelsleden alsmede hun inwonende echtgenoten
en minderjarige kinderen, de immuniteiten, voorrechten
en faciliteiten die aan de leden van het diplomatiek
personeel van diplomatieke zendingen worden toegekend.

Bij wijze van overgangsmaatregel mogen alle
andere leden van het ACS-Secretariaat die nu de
diplomatieke status hebben, deze status behouden voor
de duur van hun functie bij het Secretariaat.

Indien U met deze uitlegging kunt instemmen,

zullen deze brief en Uw antwoord een integrerend deel
uitmaken van het Zetelakkoord."

..

Aan Zijne Excellentie de Heer Willy CLAES
Minister wvan Buitenlandse Zaken

te BRUSSEL
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Ik heb de eer U mede te delen dat ik met dit
voorstel instem en dat Uw brief en mijn antwoord een

overeenkomst vormen die een integrerend deel zal uitmaken
van het Zetelakkoord.

Gelieve, Mijnheer de Minister, de verzekering

van mijn bijzondere hoogachting wel te willen aanvaarden.

o

G. BERHANE



Brussel, 26 april 1993

Mijnheer de Minister,

Naar aanleiding van de ondertekening van het
Zetelakkoord tussen het Koninkrijk Belgié en de Groep van
Staten van Afrika, het Caraibisch gebied en de Stille
Zuidzee heb ik de eer U de onderstaande bijzonderheden met
betrekking tot de draagwijdte van de artikelen 18 (2) en 29
van het Zetelakkoord mede te delen

Het ACS-Secretariaat bevestigt dat het zijn
personeelsleden een netto-salaris uitbetaalt, en zulks
vanaf zijn vestiging in Belgié ; de interne belasting, die
autonoom en soeverein wordt vastgesteld door de ACS-Staten,
maakt deel uit van de inkomsten van het Secretariaat.

Het ACS-Secretariaat verplicht zich binnen het
jaar dat volgt op de bekrachtiging van het Zetelakkoord, de
Belgische Regering kennis te geven van het door het Secreta-

riaat aangenomen interne belastingstelsel.

Indien U met deze uitlegging kunt instemmen,
zullen deze brief en Uw antwoord een integrerend deel

ulitmaken van het Zetelakkoord.

Gelieve, Excellentie, de verzekering van mijn

zeer bijzondere hoogachting wel te willen aanvaarden.

Aan Zijne Excellentie de Heer Willy CLAES
Minister van Buitenlandse Zaken

te BRUSSEL



Brussel, 26 april 1993

Mijnheer de Secretaris-Generaal,

Ik heb de eer de ontvangst de bevestigen wvan Uw
brief van 26 april 1993 die als volgt luidt

"Naar aanleiding van de ondertekening van het

Zetelakkoord tussen het Koninkrijk Belgié en de Groep
van Staten wvan Afrika, het Caraibisch gebied en de
Stille Zuidzee heb ik de eer U de onderstaande bijzon-
derheden met betrekking tot de draagwijdte wvan de
artikelen 18 (2) en 29 wvan het Zetelakkoord mede te
delen

Het ACS-Secretariaat Tbevestigt dat het zijn
personeelsleden een netto-salaris uitbetaalt, en zulks
vanaf zijn vestiging in Belgié ; de interne belasting,
die autonoom en soeverein wordt vastgesteld door de
ACS-Staten, maakt deel uit van de inkomsten van het
Secretariaat.

Het ACS-Secretariaat verplicht zich binnen het
jaar dat volgt op de bekrachtiging van het Zetelak-
koord, de Belgische Regering kennis te geven van het
door het Secretariaat aangenomen 1interne belasting-
stelsel.

Indien U met deze wuitlegging kunt instemmen,
zullen deze brief en Uw antwoord een integrerend deel
uitmaken wvan het Zetelakkoord."

Ik heb de eer U mede te delen dat ik met dit
voorstel instem en &dat Uw brief en mijn antwoord een
overeenkomst vormen die een 1integrerend deel zal uitmaken

van het Zetelakkoord.

Ik maak van deze gelegenheid gebruik, Mijnheer de
Secretaris-Generaal, om de Vverzekering wvan mijn zeer

bijzondere hoogachting te hernieuwen.

Willy CLAES

Aan Zijne Excellentie de Heer G. BERHANE
Secretaris-Generaal van de Groep van Staten
van Afrika, het Caraibisch gebied

en de Stille

te BRUSSEL
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